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AGREEMENT ON ECONOMIC AND TECHNICAL
COOPERATION BETWEEN THE GOVERNMENT OF JAPAN
AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF 1RAQ

The Government of Japan and the Government
of the Republic of Iraq, being desirous of
further developing and strengthening friendly
relations that exist between the two countries,
have agreed as follows:

ARTICLE I

The two Governments shall strengthen
economic and technical cooperation between
the two countries and between their nationals
(the term "nationals" whenever used in this
Agreement includes juridical persons) by all
possible ways and measures. For this purpose:

1. The Government of Japan will:

(a) endeavour and take all possible meas-
ures for the realization of economic
development projects in Iraq to be
agreed upon between the two Governments
through the cooperation and partici-
pation of nationals concerned of Japan
in the implementation of the said
projectss

(b) provide all possible facilities to the
said nationals within the framework of
this Agreement;

(c) act within all possible means to speed
up the complete implementation of the
projects contracted by the said
nationals within the framework of
this Agreement;

IRITES
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(d) take all possible measures to solve
the problems and eliminate the obstacles
which may arise from such contracts or
hinder the efficient operations of the
implemented projects through contacts
with the Government of the Republic of
Iragq.

2. The Government of the Republic of Iraq will
accord all possible facilities to the nationals
of Japan so as to assist them in accelerating
the complete implementation of the contracted
projects and take all possible measures to
solve the problems and eliminate the obstacles
which may arise from such contracts through
contacts with the Government of Japan.

ARTICLE 11

1. The Government of Japan will cooperate with
the Government of the Republic of lraq for the
extension of yen loans by the Export-Import
Bank of Japan and for facilitating the exten-
sion of other credits for the implementation
of economic development projects in Iraq to

be agreed upon between the two Governments,

2, The extension of yen loans and other
credits shall be subject to further arrange-
ments between the two Governments,

ARTICLE 111

The implementation of the projects mentioned
in Articles 1 and 11 shall be in accordance
with contracts to be concluded between the
nationals concerned of the two countries.
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The Government of Japan will recommend ana
encourage the nationals concerned of Japan to
take into consideration the following princi-
ples in tenders submitted for as well as the
contracts for the projects mentioned above:

(a) High quality of technical specifica-
tionsj

(b) The speed in submitting tenders, con-
cluding contracts and implementation
thereof;

(c) Competitive prices;

(d) The implementation of projects on a
turn-key basis, wherever appropriate.

ARTICLE 1V

1. The Government of the Republic of Iraq will
facilitate the conclusion and smooth implemen-
tation of long-term contracts between the Iragq
National 0il Company or any other national oil
companies of Iraq and nationals of Japan for
the stable supply of crude oil, liquefied
natural gas, liquefied petroleum gas, petro-
leum products and any other hydrocarbon
products as provided in further arrangements
between the two Goverhments, upon terms and
conditions to be mutually agreed upon between
the parties concerned.

2. The Government of Japan will facilitate the
conclusion and smooth implementation of
contracts mentioned in paragraph 1 above.

ARTICLE V

N gl |
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The Government of Japan will, taking into
account requirements of the Republic of Iraq
and subject to such arrangements as may be
made between the two Governments, take neces-
sary measures to carry out specific technical
cooperation programs which will include:

(a) Dispatching Japanese experts to the
Republic of Iragq;

(b) Providing Iraqi trainees with fellow-
ships for technical training in Japan;

(c) Sending missions to the Republic of
Iraq to conduct surveys;

(d) Providing the Government of the Republic
of Iraq with equipment, machinery and
materials;

(e) Providing technical assistance for
training centres and technical insti-
tutes in Iraq to be mutually agreed
upons;

(f) Providing any other form of technical
cooperation which may be mutually agreed
upon,

ARTICLE V1

The Government of Japan will take possible
measures to promote the import to Japan of
some of Iraqi products produced by the
projects implemented by nationals of Japan
upon the request of the Government of the
Republic of Iragq.

ARTICLE VII
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The two Governments will, at the request
of either Government, consult with each other
in respect of any matter that may arise from
or in connection with the implementation of
this Agreement.

ARTICLE VIII

A Joint Committee comprising the repre-
sentatives of the two Governments will be
established to hold consultations and make
recommendations to the two Governments on
matters concerning the implementation of this
Agreement. The Committee will meet at least
once a year and whenever necessary alternately
in Baghdad and Tokyo.

The date and the agenda of the meeting and
the composition of representatives of the two
Governments will be fixed through the diplom-
atic channel between the two countries well
in advance of each meeting of the Committee.

The Committee may adopt and amend, when
necessary, rules of procedure for its meetings.

ARTICLE IX
This Agreement shall be implemented in
accordance with the relevant laws and regula-
tions and within the budgetary appropriations
of the respective countries.

ARTICLE X

el
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1. This Agreement shall enter into force on
the date of receipt by the Government of Japan
of a note from the Government of the Republic
of Iraq stating that necessary constitutional
procedures for the entry into force of the
Agreement have been completed.

2. This Agreement shall remain valid for an
indefinite period unless either of the two
Governments shall submit to the other a three
months' written notice to terminate the
Agreement.

3. The termination of this Agreement shall not
affect the validity of any arrangements and
contracts concluded under this Agreement.

Done at Tokyo on August 16th, 1974, in two

originals in the English language.

FOR THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF IRAQ

FOR THE GOVERNMENT
OF JAPAN

(Signed)
Hikmat Al-Azzawi

(Signed)
Toshio Kimura
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(Japanese Note)

Tokyo, August 16, 1974
Excellency,

I have the honour to refer to Articles Il
and III of the Agreement on Economic and
Technical Cooperation between the Government
of Japan and the Government of the Republic
of Iraq signed today (hereinafter referred
to as "the Agreement") and to confirm the
following understanding reached between the
representatives of the two Governments con-
cerning the extension of yen loans and other
credits.

I

The economic cooperation between Japan and
the Republic of Iraq will be carried out in
accordance with 1I and II1 below for the
implementation of economic development projects
in Iraq to be agreed upon between the two
Governments. The implementation of each
project will be preceded by appropriate feasi-
bility study covering basic data relevant to
the project and the Government of Japan and
the Export-Import Bank of Japan will be
informed of such study. The loans and other
credits shall be utilized in such a way as to
facilitate the speedy implementation of the
projects.

11
1. The Government of Japan will cooperate, in

accordance with Article 11 of the Agreement,
with the Government of the Republic of Iragq

nEH
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for the extension of loans in Japanese yen
to the amount of seventy-four billion five
hundred million yen (¥74,500,000,000) to the
Government of the Republic of Iraq or such
nationals of the Republic of Iraq as may be
mutually agreed upon, by the Export-Import
Bank of Japan for the implementation of the
projects.

2. The terms and conditions of each loan will
be as follows:

The repayment period of each loan will be
eighteen (18) years after the grace period
of seven (7) years and the rate of interest
will be four (4) per cent per annum.

111

1. The Government of Japan will facilitate,

in accordance with Article II of the Agreement,
the extension of credits on a commercial basis
to the amount of two hundred and twenty-three
billion five hundred million yen (¥223,500,000,
000) to the Government or nationals of the
Republic of Iraq by nationals of Japan through
appropriate contracts that may be concluded

for the implementation of the projects taken
up for the loans mentioned in 11. These
credits will be those to be financed by the
Export-Import Bank of Japan and other Japanese
banks.

2. The terms and conditions of each credit
will be as follows:

The repayment period of each credit will
be eight (8) years after the grace period
of two (2) years and the rate of interest
will be six and three tenths (6.3) per
cent per annum.
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IV

1. The loans and credits mentioned respec-
tively in II1 and III will be used to cover
such payments as may be made to Japanese
suppliers, contractors or consultants by
Iraqi importers for the purchase of the
products of Japan and services of nationals
of Japan to be required for the implementa-
tion of the projects.

2. The Government of Japan will cooperate in
facilitating the extension of the loans and
credits mentioned in Il and II1I for each of
the projects in the proportion of one to
three respectively. The extension of the
loans and credits shall be subject to further
arrangements between the two Governments to
be separately made for each of the projects.
Such arrangements will be made within four
(4) years from the date of the signature of
the Agreement.

1 have further the honour to propose that
the present Note and Your Excellency's Naote
in reply confirming the foregoing on behalf
of the Government of the Republic of Iraq
shall be regarded as the "further arrange-
ments between the two Governments” referred
to in paragraph 2 of Article II of the
Agreement and shall be regarded as constitu-
ting an agreement between the two Govern-
ments.

1 avail myself of this opportunity to
extend to Your Excellency the assurance of my
highest consideration.

n e
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(Signed) Toshio Kimura
Minister for Foreign Affairs
of Japan

His Excellency
Hikmat Al-Azzawi
Minister of Economy
of the Republic of Iraq
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(Iraqi Note)

Tokyo, August 16, 1974

Excellency,

1 have the honour to acknowledge the
receipt of Your Excellency's Note of today's
date, which reads as follows: ’

"(Japanese Note)"

I have further the honour to confirm the
foregoing on behalf of the Government of
the Republic of Iraq and to agree that Your
Excellency's Note and this Note shall be
regarded as the "further arrangements between
the two Governments" referred to in paragraph
2 of Article 11 of the Agreement and shall be
regarded as constituting an agreement between
the two Governments,

1 avail myself of this opportunity to
extend to Your Excellency the assurance of
my highest consideration.

(Signed) Hikmat Al-Azzawi
Minister of Economy
of the Republic of Iragq

His Excellency

Toshio Kimura
Minister for Foreign Affairs
of Japon
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